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1 Despre acest document

1 Despre acest document

Instructiunile de utilizare fac parte integranta din aparat.

Mentineti disponibila aceastd documentatie pentru a o putea consulta in caz
de nevoie.

Utilizati intotdeauna varianta originala completé a acestor instructiuni de
utilizare.

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare si familiarizati-va cu produsul
inainte de a-l utiliza.

Predati aceste instructiuni de utilizare utilizatorilor ulteriori ai produsului.

Respectati in special indicatiile de siguranta si avertismentele pentru a evita
ranirile si defectarea produsului.

2 Siguranta si eliminarea
2.1 Siguranta

Indicatii generale privind siguranta

Utilizati produsul numai in mod corespunzator si conform destinatiei, cu
respectarea parametrilor indicati in datele tehnice.

Nu fortati.

Nu puneti dispozitivul in functiune daca acesta prezinta deteriorari la
carcasa, sursa de alimentare sau la cablurile conectate.

Pot surveni pericole si de la obiectele care trebuie masurate, respectiv din
zona de masurare. La efectuarea masuratorilor respectati dispozitiile de
siguranta valabile la fata locului.

Nu depozitati produsul impreuna cu solventi.
Nu utilizati agenti sicativi.

Realizati pentru acest dispozitiv numai lucrarile de mentenanta si intretinere
descrise in aceastd documentatie. La efectuarea acestora respectati etapele
de actiune prevazute.

Utilizati numai piese de schimb originale de la Testo.

Utilizati numai sursa de alimentare originala de la Testo.

Respectarea cerintelor esentiale de siguranta si de sanatate a fost garantata
in conformitate cu urmatoarele standarde:

o ENIEC 60079-0:2018 / UL/CSA 60079-0

o EN60079-1:2014 / UL/CSA 60079-1

o EN®60079-11:2012 / UL/CSA 60079-11

Detectorul de scurgeri nu trebuie supus niciunor procese care genereaza
incarcari electrostatice puternice.



2 Siguranta si eliminarea

Bateriile si acumulatorii

¢ Utilizarea necorespunzatoare a bateriilor si acumulatorilor poate provoca
distrugerea bateriilor si acumulatorilor, ranirea din cauza socurilor de curent,
incendii sau scurgerea substantelor chimice lichide.

Nu expuneti bateriile si acumulatorii socurilor puternice, apei, focului sau
temperaturilor de peste 60 °C.

e In cazul contactului cu lichidul bateriei: clatiti temeinic zonele afectate cu apa
si consultati un medic dacéa este necesar.

Opriti imediat procesul de incarcare daca acest lucru nu este finalizat in
timpul dat.

Avertismente

Respectati intotdeauna informatiile marcate prin urmatoarele avertismente.
Adoptati masurile de precautie indicate!

A PERICOL

Pericol de moarte!

A AVERTISMENT
Indica posibile raniri grave.

A PRECAUTIE
Indica posibile raniri usoare.

ATENTIE

Indica posibile daune materiale.

2.2 Eliminarea

o Eliminati acumulatorii defecti si bateriile descarcate in conformitate cu
dispozitiile legale in vigoare.

La finalul perioadei de utilizare colectati selectiv aparatele electrice si
electronice (cu respectarea prevederilor locale) sau returnati produsul la
Testo in vederea eliminarii.

hi¢

=mm Nr. inregistrare DEEE DE 75334352

N


https://www.google.de/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwi36fCoztjVAhXCMBoKHUysB4UQjRwIBw&url=https://de.wikipedia.org/wiki/Richtlinie_2012/19/EU_%C3%BCber_Elektro-_und_Elektronik-Altger%C3%A4te&psig=AFQjCNEKVGWNwgQrt2XWVkbn2H227nbB8A&ust=1502864931860481

3 Indicatii specifice produsului

3 Indicatii specifice produsului

A nu se masura piese conducatoare de tensiune!
Nu exploatati dispozitivul la medii de peste 80 %rF (cu condens).

A nu se utiliza Tn medii umede. A nu se utiliza pe timp de ploaie sau in
conditii similare. Se recomanda utilizarea dispozitivului Tn spatii inchise.

Respectati temperatura admisibila de depozitare si transport, precum si
temperatura admisibila de functionare (de exemplu, protejati aparatul de
masura impotriva radiatiei solare directe)!

Tn principiu, inaintea detectarii scurgerilor efectuati o verificare a functionérii.

Tn cazul tratérii necorespunzatoare sau al uzului de forta drepturile privind
garantia se sting!

Nu aduceti senzorul in contact cu umezeala si acizi, deoarece, altfel,
senzorul poate prezenta sensibilitate Tncrucisata.



4 Utilizarea conform destinatiei

4 Utilizarea conform destinatiei

Dispozitivul testo 515 Ex este un detector de scurgeri pentru detectarea pentru
scurt timp a scurgerilor la instalatiile de gaz si agent de r&cire in zone cu
potential exploziv de gradul ATEX Il 3 G Ex ic dc IIC T3 Gc conform Directivei
2014/34/UE (ATEX) / UL/CSA: Class I, Zone 2, AEx ic dc IIC T3 Gc.

Pot fi detectate urmatoarele substante:
e Cu senzorul de gaz:
o Metan CH4
o Propan CsHs
o Butan CsH1o
o Hidrogen H2
e Cu senzorul de agent de racire:
o toate CFC, HCFC, HFC, HFO, amestecuri (inclusiv A2Ls)

Dispozitivul nu este adecvat pentru mésurarea exacta a concentratiei.

ATENTIE

Limitele de explozie ale substantelor inflamabile

O substanta inflamabila in aer prezinta o limita de explozie inferioara
(LEI sau lower explosive level LEL) si o limita de explozie superioara
(LES).

Intre aceste doua limite, amestecul aer-gaz este inflamabil, fiind
posibila o explozie (zona critica).

Sub LEI, amestecul este prea sarac pentru o explozie, iar peste LES,
acesta este prea bogat (zona necritica).

Limitele de explozie depinde de substanta:

Metan CHs: LEI 4,4 vol.-%
Propan CsHs: LEI 2,1 vol.-%
Butan C4H10: LEI 1,86 vol.-%
Hidrogen Hz: LEI 4,0 vol.-%

Agent de racire: Exista agenti de racire inflamabili si neinflamabili. De
exemplu, R290 este identic din punct de vedere chimic cu propanul si
este la fel de inflamabil.

ATENTIE

Limitarile domeniului de utilizare

Nu utilizati dispozitivul drept dispozitiv de monitorizare pentru siguranta
personala! Dispozitivul nu este un echipament de protectie!

Nu utilizati dispozitivul ca dispozitiv de analizare a gazelor! Senzorul
detecteaza aproape toate gazele inflamabile in egala masura.




4 Utilizarea conform destinatiei

4.1 Conditii speciale pentru utilizare

o Detectorul de scurgeri poate fi utilizat numai in atmosfere cu potential
exploziv din grupa IIC T3.

e Detectorul de scurgeri poate fi utilizat intr-un interval al temperaturii
ambiante cuprins intre -10 °C si +50 °C.

¢ Detectorul de scurgeri poate fi utilizat numai in zone in care nu este depasit
gradul de poluare PD2.

e Detectorul de scurgeri nu trebuie supus niciunor procese care genereaza
incarcari electrostatice puternice.

¢ Nu deschideti dispozitivul in prezenta unei atmosfere cu potential exploziv.

e TIncércarea detectorului de scurgeri este permisa numai in afara zonei cu
potential exploziv cu incarcatorul aferent, la o temperatura ambianta situata
intre 0 °C si +35 °C. Nu schimbati bateria intr-un loc cu atmosfera cu
potential exploziv.

e Tensiunea de incarcare nu trebuie sa fie mai mare de Um =5,5 V.
Aceasta tensiune poate fi furnizata prin una dintre urmatoarele masuri
conform IEC 60079-14:

o daca Um nu este mai mare de 50 V AC sau 120 V DC, intr-un sistem
SELV sau PELV.

o cuun transformator de siguranta care indeplineste cerintele
IEC 61558-2-6 sau ale unui standard echivalent din punct de vedere
tehnic.

o racord direct la un dispozitiv care corespunde seriei IEC 62368-1,
IEC 61010-1 sau unui standard echivalent din punct de vedere tehnic.

o alimentare directa prin celule sau baterii.

e Curentul de scurtcircuit preconizat nu trebuie sa depaseasca 50 A pe durata
incarcarii.

Pentru incarcare utilizati numai cablul USB-C livrat.



5 Descrierea produsului

5 Descrierea produsului
5.1 Vedere de ansamblu a dispozitivului

1 Taste de operare 2 Ecran
3 Senzor 4 Tub flexibil senzor
5 Capul senzorului 6 Mufa de incarcare pentru acumulator

Explicarea simbolurilor

Respectati instructiunile de utilizare

Dispozitivul nu trebuie utilizat in zone cu potential exploziv.

Declaratie de conformitate: Produsele marcate cu acest simbol
indeplinesc toate provederile comunitare aplicabile in Spatiul
Economic European.

La finalul perioadei de utilizare colectati selectiv aparatele electrice si
electronice (cu respectarea prevederilor locale) sau returnati produsul
la Testo in vederea eliminarii.

RO



6 Primii pasi

6 Primii pasi
6.1 Incarcarea acumulatorului

A PERICOL

@Nu incarcati acumulatorul in zone cu potential exploziv!

Incércati acumulatorul numai cu sursa de alimentare originala furnizata
de Testo.

Simbolul rosu al bateriei de la dispozitiv indica un acumulator descarcat.

|
1| Conectati dispozitivul la reteaua electrica prin intermediul sursei de
alimentare. In acest scop, introduceti stecarul sursei de alimentare in
mufa de incarcare de pe partea inferioara a dispozitivului.

La introducerea sursei de alimentare in timpul functionarii, dispozitivul
se opreste ca urmare a dispozitiilor ATEX.

Dispozitivul se poate infierbanta foarte mult in timpul incarcarii.

Explicarea simbolurilor

Nu lasati copiii sub 6 Nu aduceti bateriile
ani sa se joace cu in apropierea

bateriile. focului.

Nu aruncati bateriile la .FEI. Bateriile sunt

gunoi. Qe reciclabile.

N e | :
G@_EU—@,#@ Nu incarcati dispozitivul intr-o zona cu potential exploziv.



6 Primii pasi

6.2 Prezentarea produsului

6.2.1 Conectarea si deconectarea dispozitivului

Conectarea

Conectati dispozitivul numai la aer curat, deoarece la conectare este efectuata o
resetare automata. Temperatura ambianta si umiditatea ambianta in timpul
resetarii trebuie sa corespunda conditiilor de mediu de la locul de masurare.
Daca este necesar, resetati din nou manual la locul de masurare (deconectare
si reconectare).

Tn cazul neutiliz&rii indelungate este posibild murd&rirea senzorului. in
special atunci cand dispozitivul nu s-a aflat in functiune un timp mai
indelungat (> 2 saptamani), acesta trebuie conectat pentru un anumit
timp Tnaintea utilizarii. Cu cat mai mult timp nu s-a aflat in functiune, cu
atat mai lunga trebuie sa fie faza de incalzire suplimentara. Retineti ca,
fn mod implicit, dispozitivul se deconecteaza automat dupa 10 min. de
inactivitate.

Apasati lung tasta (2 sec.).

Faza de incalzire (HEAT)

Dispozitivul porneste. Tn cazul utilizarii regulate, durata de incalzire
este de cca. 30 sec. (senzor de gaz) / cca. 60 sec. (senzor de agent
de racire) si este semnalata printr-o numaratoare inversa.

Dupa durata de incalzire este afisata vizualizarea de detectare.
Deconectarea

A PRECAUTIE
Precautie! Pericol de arsuri cauzate de capul senzorului fierbinte dupa
o durata de functionare indelungata.

inaintea atingerii capului senzorului sau a ambalarii dispozitivului:
deconectati dispozitivul si lasati capul senzorului sa se raceasca.

Apasati lung tasta (2 sec.).
Dispozitivul se deconecteaza.

Auto OFF

Dupa 10 minute de inactivitate (nicio introducere a utilizatorului, nicio
concentratie de gaz peste pragul de avertizare), dispozitivul se deconecteaza
automat. Deconectarea este semnalata in prealabil printr-un sunet de alarma si
o numaratoare inversa de 10 sec.

Deconectarea poate fi evitata prin apasarea oricarei taste in decurs de 10 sec.

10



7 Utilizarea produsului

7 Utilizarea produsului

7.1 Comanda

® Q@
a Hh W N =

® ©
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711 Efectuarea setarilor

Tasta Sunet/ Gaz

Tasta MODE / Pornit/Oprit
Modul Manual / Automat
Afisaj grafic

Valoare maxima

Afisaj pentru semnal de alarma,
coduri de eroare si nivel de
incarcare

7 Valoare actuala

Marime detectata
Tasta SENS. / lluminare

Tasta VIEW / ->0<- (resetare)

Selectarea, deschiderea si setarea functiilor
|

1 ‘ Pentru selectarea functiilor apasati tasta corespunzatoare.

Alocare dubla (apasare lunga)

Toate tastele cu colt alb dispun de alocare dubla care poate fi selectata prin

apasarea lunga a tastei (2 sec.).
Functii reglabile

Se vor avea in vedere setarile corecte: Toate setarile sunt aplicate
imediat, nu exista nicio functie de intrerupere.

Functie Posibilitati de setare / observatii

V Pornit/Oprit Conecteaza sau deconecteaza dispozitivul
(apasare lunga 2
sec.)

V Mod de resetare Comutarea modului de resetare intre

automat si manual

1"



7 Utilizarea produsului

Functie

Marime detectata
(apasare lunga 2
sec.)

Sunet de alarma

lluminarea
afisajului (apasare
lunga 2 sec.)

V Sensibilitate

W Resetare (apasare
lunga 2 sec.)

VIEW
VIEW

Posibilitati de setare / observatii

Conectare CH4 (metan), CsHs (propan),
C4H10 (butan) sau Hz (hidrogen).

Daca este introdus un senzor de agent de
racire, tasta nu are nicio functie.

Modificarea sunetului de alarma (tare,
slab, oprit)

Secventa de frecvente a sunetului de
alarma devine mai rapida odata cu
cresterea concentratiei. Alarma prin vibratii
nu poate fi dezactivata.

Luminozitatea iluminarii afisajului este
redusa sau marita cu 50 %.

Comutarea sensibilitatii intre High+ 1g/a,
High 3 g/a si Low 14 g/a
(posibil doar in modul automat).

Resetarea valorilor de masurare (inclusiv
valoarea maxima)

(posibil numai in modul manual, daca se
apasa lung pe buton Tn modul automat,
aparatul trece Tn modul manual si
efectueaza resetarea)

Comutarea vizualizarii intre afisaj cu bare,
afisaj cu segmente si diagrama

7.2 Efectuarea verificarii functionarii

1 ‘ Alimentati senzorul cu gaz slab concentrat (max. 10 sec.).

Daca senzorul nu reactioneaza (fara alarma), dispozitivul este defect
si nu mai trebuie utilizat. Dispozitivul trebuie reparat in service.

Ca urmare a selectivitatii senzorului, utilizarea gazelor echivalente nu
se preteaza pentru verificarea functionarii si, in special, pentru

calibrarea senzorului.

Brichetele sau gazele de esapament pot contamina senzorul si, prin
urmare, nu trebuie utilizate pentru verificarea functionarii.

—

2



7 Utilizarea produsului

7.3 Selectarea modului

Dispozitivul dispune de doua moduri de functionare pentru detectarea
scurgerilor:

. (modul Pinpoint): Detectarea rapida a punctelor de scurgere
cu resetare automata

. : Detectarea specifica a scurgerilor cu resetare controlata de
utilizator

Apasati tasta pentru a comuta intre moduri.

Modul activ este afisat pe ecran.

Modul Pinpoint (Automat)
in , dispozitivul adapteaza automat punctul zero la
concentratia de fond existenta.

Numai concentratiile care depasesc in mod evident acest fond determina o
deviatie a indicatorului de scurgeri.

e Dispozitivul efectueaza o resetare automata la intervale regulate.

e Daca sonda raméne cateva secunde intr-un mediu cu concentratie mai
redusa, acest nou mediu este preluat ca referinta (punctul zero).

¢ Astfel, modificarile lente ale concentratiei de fond sunt suprimate si sunt
afisate doar scurgerile cu concentratie mai ridicata.

Sensibilitatea in modul automat
in , sensibilitatea poate fi setata prin intermediul tastei
corespunzatoare:

. — sensibilitate redusa, adecvata pentru scurgeri foarte mari sau
concentratii de fond ridicate

. — sensibilitate standard pentru majoritatea aplicatiilor

. — cea mai ridicata sensibilitate pentru detectarea scurgerilor foarte
mici

Gradul de sensibilitate selectat in prezent este afisat pe ecran.

Modul manual

in , dispozitivul functioneaza cu un punct de referinta fix,
prevazut de utilizator.

o 1n mod standard, sensibilitatea este setata pe High (3 g/a).
e Ultilizatorul poate reseta oricand manual punctul zero.

Efectuarea resetarii manuale

Mentineti sonda intr-o zona care reprezinta concentratia de fond dorita
(pe cat posibil fara scurgeri).

13



7 Utilizarea produsului

2 | Apasati [->0<-].

v

Concentratia actuala este aplicata ca nou punct zero.

- Concentratiile din proximitatea acestei valori sunt suprimate.

- Numai concentratiile mai mari determina o deviatie vizibila a
indicatorului de scurgeri.

Resetarea manuala se preteaza in special in cazul conditiilor de mediu stabile
sau atunci cand trebuie ascunsa in mod specific o anumita concentratie de fond.

La momentul resetarii, concentratiile existente de gaz sunt suprimate
prin resetare. Astfel, valoarea de masurare afisata nu mai corespunde
concentratiei existente in realitate a gazului.

7.4 Selectarea vizualizarii de detectare

1| Apasati tasta [VIEW] pentru a comuta

intre diferitele vizualizari de detectare. 0 @

) | Concentratia este reprezentata printr- Max 21 %vol
un afisaj crescator cu bare de jos in 21 %vol 12 wieL
sus.

Odata cu cresterea concentratiei,
afisajul cu bare se umple tot mai mult
de jos in sus — sunt afisate mai multe
bare.

Odata cu scaderea concentratiei, [ —
numarul barelor afisate se reduce in

mod corespunzator de sus in jos. Auto m High

) | Concentratia este reprezentata prin ED) 80% ()
inele care sunt dispuse in jurul unui

punct central. Max 1 89
Odata cu cresterea concentratiei, 189 ppm ppm

inelele sunt afisate progresiv din
exterior spre interior. ’ \

Odata cu scaderea concentratiei,
T CORPH
9 @

inelele sunt ascunse progresiv din

interior spre exterior. ‘ '

14



7 Utilizarea produsului

v

Evolutia temporala a concentratiei este L D)
reprezentata ca diagrama.
Max

189 ppm 1 03 ppm

Manual

%

7.5 Efectuarea detectarii agentului de
racire

Redarea pierderii de agent de racire este posibila in grame/an (g/a), dar

dispozitivul mésoara doar concentratia ca marime de intrare. Conversia este

efectuata in dispozitiv. In acest sens, este necesara parcurgerea zonei de

scurgere cu o viteza definita de ~2 cm/sec. la o distantd de ~1 cm.

Selectarea agentului de racire care trebuie detectat

) | Atunci cand senzorul de agent de racire este introdus, agentul de
racire este recunoscut automat.

Efectuarea detectarii

-

Ghidati capul senzorului cat mai aproape si cu viteza redusa (~2 cm
pe secunda) peste componenta care trebuie examinata in privinta
scurgerilor.

e Concentratie < 20 ppm: lluminarea afisajului lumineaza verde

e Concentratie > 20 si < 35 ppm: lluminarea afisajului lumineaza
galben

¢ Concentratie > 35 ppm: lluminarea afisajului lumineaza rosu.

N Tn cazul depasirii pragului de avertizare (20 ppm), iluminarea afisajului
lumineaza galben. Dacé este conectata alarma acustica, la depasirea
pragului de avertizare este emis, suplimentar, un sunet de avertizare
a carui secventa de frecvente devine mai rapida odata cu cresterea
concentratiei si se transforma intr-un sunet continuu la depasirea celui
de al doilea prag de alarma (35 ppm).

15



7 Utilizarea produsului

Schimbarea unitatilor

In mod implicit, pe ecran sunt prezentate ppm (concentratie in parts per million).
De la o concentratie de >999 ppm, afisajul comuta in vol% (1000 ppm=0,1
vol%).

Schimbarea manuala a unitatii nu este posibila.

Dupa dgtectare

1| Aerisiti temeinic senzorul dupa fiecare utilizare. in acest scop, duceti
dispozitivul cca. 2 minute la aer curat inainte de a-l reutiliza.

7.6 Efectuarea detectarii gazului

Distrugerea senzorului din cauza influentelor exterioare!

Nu supuneti senzorul unor concentratii ridicate de H2S (hidrogen
sulfurat), SOx (dioxid de sulf), Clz (clor) sau HCI (clorura de hidrogen).
Evitati contactul materialelor alcaline sau al apei cu senzorul.

Evitati efectele umiditatii si ale gerului asupra senzorului.

Solicitati anual producatorului efectuarea unor lucrari de service la
dispozitiv.

Verificarea conductelor de gaz natural, respectiv de hidrogen:

Metanul (componenta principala a gazului natural), respectiv hidrogenul
sunt mai usoare decat aerul; detectarea trebuie sa se efectueze
deasupra conductei / punctului de scurgere suspectat.

Verificarea conductelor de gaz propan si butan: Propanul si butanul
sunt mai grele decéat aerului; detectarea trebuie sa se efectueze sub
conducta / punctul de scurgere prezumat, dinspre sol in sus.

7.6.1  Selectarea gazului care trebuie detectat
in modul automat si iIn modul manual poate fi selectat tipul de gaz in functie
de senzorul utilizat.

1| Atunci cand detectorul de gaz este introdus, este disponibila o
selectare a gazului: Selectati tipul de gaz dorit cu ajutorul tastei GAS.

) | Pe ecran este afisat tipul de gaz selectat.

» | La utilizarea unui senzor de agent de racire nu este necesara
selectarea gazului. In acest caz, tipul de gaz nu poate fi modificat cu
ajutorul tastei GAS.
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7 Utilizarea produsului

Asigurati-va ca tipul de gaz selectat corespunde cu gazul care trebuie
detectat in mod efectiv.

Indicatii privind afisajul si unitatea

¢ Unitatea utilizata este prestabilita si nu poate fi modificata manual.

o Dispozitivul este un detector pentru detectarea scurgerilor, iar nu pentru
masurarea precisa a concentratiei.

o Afisajul serveste drept orientare si pentru depistarea punctelor de scurgere,
iar nu pentru indicarea valorii masurate cu relevanta metrologica.
Gaz de formare

La presurizarea cu gaz de formare (95% N2, 5% Hz2), dispozitivul poate detecta
scurgeri cu ajutorul componentei de hidrogen.

Reglati dispozitivul cu ajutorul tastei pe Ho.

7.6.2 Efectuarea detectarii

Ghidati capul senzorului cat mai aproape si cu viteza redusa (cca. <
2 cm pe secunda) peste componenta care trebuie examinata in
privinta scurgerilor.

Suprafata senzorului nu trebuie acoperita.

Observati afisajul: Cu céat sunt afisate mai multe bare sau inele, cu
atat mai ridicata este concentratia de gaz masurata.

Identificati zona cu cel mai mare afisaj ca posibil punct de scurgere.

La atingerea limitei de explozie inferioare este afisat ,Overrange”.
Valorile mai ridicate nu sunt afisate.

Schimbarea unitatilor

In mod implicit, pe ecran sunt prezentate ppm (concentratie in parts per million).
De la o concentratie de >999 ppm, afisajul comuta in vol% (1000 ppm=0,1
vol%).

Schimbarea manuala a unitatii nu este posibila.

Dupa detectare

Aerisiti temeinic senzorul dupé fiecare utilizare. Tn acest scop, duceti
dispozitivul cca. 2 minute la aer curat Tnainte de a-l reutiliza.
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8 Intretinerea produsului

8 Iintretinerea produsului

8.1 Demontarea/schimbarea
acumulatorului montat fix

Instructiuni privind demontarea acumulatorului montat fix pot fi procurate la
cerere de la Testo sau de pe website-ul Testo.

Pasii enumerati in cadrul acestora trebuie insa parcursi numai daca
dispozitivul este defect si trebuie eliminat.

Eventuala schimbare necesara a acumulatorului montat fix trebuie
efectuata intotdeauna de serviciul pentru clienti Testo.

APERICOL

@ Nu deschideti compartimentul bateriilor in zone cu potential
exploziv!

8.2 Curatarea dispozitivului

A PERICOL

@Pericol din cauza incércarii electrostatice!
- Curatati aparatul exclusiv in afara zonei cu risc de explozie.

|
1| In cazul in care carcasa aparatului este murdara, curatati-o cu o carpa
moale, usor umezita si fara scame..

Nu utilizati agenti de curatare puternici sau solventi! Se pot utiliza
detergenti de uz casnic sau lesii usoare.

Depozitarea & transportul

Pentru a evita murdarirea senzorului, dispozitivul nu trebuie depozitat sau
transportat intr-un mediu in care sunt prezente fum de tigara, aer contaminat,
uleiuri, grasimi, silicon si lichide care se evapora sau gaze. Un senzor murdar in
urma depozitarii sau a transportului trebuie curatat inaintea utilizarii; a se vedea
curatarea senzorului.

Verificarea regulata

Testo recomanda dispunerea efectuarii unei verificari anuale a detectorului de
scurgere a gazelor de catre un centru de service autorizat.



8 Intretinerea produsului

8.3 Curatarea senzorului

A PERICOL

@Pericol din cauza incarcarii electrostatice!
- Curatati senzorul exclusiv in afara zonei cu risc de explozie.

Fumul de tigara, aerul contaminat, uleiurile, grasimile, siliconul si lichidele care
se evapora sau gazele pot determina depuneri pe suprafata senzorului.
Consecintele posibile sunt sensibilitatea redusa, afisaje eronate ale
concentratiei sau afisarea unei concentratii de fond. Curatarea senzorului la
nevoie

-

Conectati dispozitivul, asteptati faza de initializare si deconectati-I.
Repetati de mai multe ori acest proces.

2 | Daca este murdar, curatati capul senzorului cu o cérpa moale, usor
umezita si fara scame.

v

Senzorul trebuie sters cu grija si nu trebuie frecat puternic.
» | Nu se vor folosi carpe umede sau produse de curatare pe senzor.

) | Pentru umezire, utilizati apa distilata.

Conectarea regulata

Tn cazul utilizarii rare a dispozitivului, la senzor se pot forma depuneri. Prin
conectarea dispozitivului, senzorul este eliberat de aceste depuneri. Testo
recomanda conectarea regulata a dispozitivului pentru a evita depunerile la
senzor.
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8 Intretinerea produsului

8.4 Schimbarea senzorului

Senzorul poate fi schimbat fara scule.

A pPERICOL

@Nu schimbati senzorul in zone cu potential exploziv!

Montati numai senzorii care sunt prevazuti pentru dispozitiv; a se vedea
capitolul ,Accesorii si piese de schimb”.

| Deconectati dispozitivul inaintea
schimbarii senzorului.

-

Desurubati gatul flexibil de la
dispozitiv.

2 | Scoateti senzorul anterior.

w

Introduceti senzorul nou.

Senzorul de schimb este precalibrat
si poate fi introdus direct.
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8 Intretinerea produsului

8.5

-

Tnsurubati la loc gatul flexibil.

Daca senzorul a fost tnlocuit in stare conectata, dispozitivul trebuie
repornit ulterior.

Efectuati actualizarea firmware-ului

Informatii despre versiunea actuala de firmware a dispozitivului testo
515 Ex gasiti pe www.testo.com, pe pagina produsului.

Ati descarcat fisierul de firmware pe computer.

L Downlosds x [

& ) (¢ O > Downlcads > Dowinloads durchsuchen Q

W) Gaterie

upgrade v1.0.1 05012602 stus35 pkg 11062026 1311 PRG-Dater 9358
)

~ @ Doad - Testo 56

Anf: Voche

Abloge Davig |
Letzte Woche

Attachments
Letzten Monat

Avfrahmen

DL 358U HY

Dokumente

Micrasoft Cop.

8 Deskiop

Domnioas

3 Dokumente
A sider
& Murik

| Conectati dispozitivul testo 515 Ex la computer prin cablu USB-C.

Aparatul testo 515 Ex este afisat in Windows Explorer ca ,T51X".
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8 Intretinerea produsului

- T

TS (D

v W e

= L (e

- ot CATESTD

Trageti fisierul cu firmware-ul in fereastra deschisa

-

TSI D

4

Procesul de copiere s-a incheiat.
3 ‘ Deconectati aparatul testo 515 Ex de la computer.
4 ‘ Opiriti si porniti din nou aparatul testo 515 Ex.

4 ‘ Firmware-ul se instaleaza automat.



9 Date tehnice testo 515 Ex

9 Date tehnice testo 515 Ex

Caracteristica

Marimi detectate

Gaze detectabile
(numai cu senzorul de gaz)

Agenti de racire detectabili
(numai cu senzorul de agent
de racire)

Interval de detectare

Intervalul de detectare a
agentilor frigorifici

Rezolutie

Sensibilitate

Timp pornire

Timp de reactie

Alarma scurgere

Temperatura de functionare
Umiditatea de functionare
Temperatura de depozitare

Tip baterie

Temperatura de incarcare
Curent de incarcare

Durabilitate

Valoare

ppm
Vol%
%LEL

Metan, propan, hidrogen, butan

R1234yf, R134A, R404A, R407C, R410A,
R1234ze, R290, R417A, R513A, R32, R449A,
R22

Metan (CH4): 1 ppm ... 1,0 vol.%
Propan (CsHs): 1 ppm ... 1,0 vol.%
Hidrogen (Hz): 1 ppm ... 1,0 vol.%
Butan (C4H10): 1 ppm ... 1,0 vol.%
1 ppm ... 1000 ppm (0,1 vol.%)

1 ppm
0,01 vol.% (> 999 ppm)
1%LEL

1g/a (High+); 3g/a (High); 14g/a (Low)

> 30 sec. (senzor gaz)
> 60 sec. (senzor agent de racire)

Timp de raspuns < 2 sec

Optic, sunet de alarma, vibratie

-10 ... +50 °C
10 ... 80 %RH
-20 ... +60 °C

Acumulator reincarcabil cu litiu

Producator: MERRY Electronics Co. Ltd.
Model: 0515 0085

Putere nominala: 3,635V, 3400 mAh, 12,4 Wh
Conform cu: IEC/EN/BS 62133-2, UL 62133-2
si CSA C22.2 nr. 62133-2

0to +35°C
5V=3A
28h
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10 Sugestii si asistenta

Caracteristica Valoare
Grad de poluare PD2
Clasa IP IP40
Dimensiuni 132 x 60 x 37 mm (L x I x T)
Lungimea sondei cu senzor 330 mm
Greutate 313 g
Protectie EX I3 G ExicdclIC T3 Ge.
Un=55V
Standarde DIN EN 14624, ATEX/UL/CSA 60079-0,

UL/CSA 60079-11 zone 2 certification

10 Sugestii si asistenta
10.1 intrebari si raspunsuri

intrebare Cauza posibila Solutie posibila
Punct zero instabil Murdarirea senzorului in = Lasati dispozitivul
cazul neutilizarii conectat pana la
indelungate stabilizarea punctului
zero.

Dispozitivul nu comuta in  Tensiunea bateriei prea Tncérca’;i dispozitivul.
modul de masurare redusa

(ramane in faza de

incalzire)

10.2 Hard Reset

in cazul problemelor cu firmware-ul ap&sati lung tasta
(4 sec.) pentru efectuarea unei resetari.

10.3 Accesorii si piese de schimb

Descriere Nr. articol
Geanta de transport 0590 0018
Senzor de gaz 0554 3515
Senzor de agent de racire 0554 4515
Sursa de alimentare originala de la 0554 1131
Testo
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11 Asistenta

11 Asistenta

Informatii actuale privind produsele, descarcari si linkuri catre adresele de
contact pentru solicitari de asistenta pot fi consultate pe website-ul Testo, la

www.testo.com

Daca aveti intrebari, contactati distribuitorul dvs. sau serviciul pentru clienti
Testo. Datele de contact pot fi consultate pe versoul acestui document sau pe
internet, la www.testo.com/service-contact
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Testo SE & Co. KGaA
Celsiusstralle 2

79822 Titisee-Neustadt
Germania

Telefon: +49 7653 681-0
e-mail: info@testo.de
Internet: www.testo.com

0970 5151 ro 04 - 07.2026
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